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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN DERSECOLUXS.A.
BEAUFTRAGUNGALS SICHERHEITSUND GESUNDHEITSSCHUTZKOORDINATOR
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Artikel 1 - Gegenstand und Art des Auftrags von Secolux

Der Auftraggeber Ubertragt der Secolux SA, nachstehend bezeichnet als "Seco",
eine Beauftragte der Sicherheits und Gesundheitsschutz Koordinierung bez i glich
eines Bauwerks, das in den besonderen Bedingungen angegebenist. DerEinsaz von
Seco hat die Wahrnehmung von Aufgaben zum Gegenstand, die durch den
Sicherheits und Gesundheitsschutz Koordinator gemassder GroBherzoglichen
Verordnung vom 27/06/2008 ber die Mindestvorschriften fir Sicherheit und
Gesundheit einem Beauftragten fir Sicherheitund Gesundheit aufzeitweiligen oder
ortveranderlichen Baustellen anzuwenden sind. Der Einsatz von Seco kann sich
entweder aufeine Mission als Beauftragterwahrend derPlanungsphase des Werks
beziehen, oder aufeine Mission als Beauftragterwahrend der Phase der Erstellung
des Bauwerks, oderauch auf beide Phasen zugleich. Die genaue Reichweite der
Mission von Seco wird in jedem Fall durch die besonderen Bedingungen der
Vereinbarung festgelegt.

Seco sieht fur die Mission Ingenieure vor, die Uber die je nach Einstufung der
Baustelle, auf die sich die Mission bezieht, geforderte ministeriale Zulassung
verfigen.

Die von Seco wahrgenommene Mission entlastet in keiner Weise die Ubrigen
Beteiligten vonihren jeweiligen Pflichten hinsichtlich der Bereiche Sicherheit und
Gesundheit, insbesondere nicht den Auftraggeber selbst, die Architekten, die
beratenden Ingenieure, die Unternehmen und Lieferanten auf der Baustelle.
Insbesondere haftet jedes auf der Baustelle agierende Unternehmen fir die
Beachtung unddie Umsetzung aller geforderten Sicherheitsvorke hrungen.

Wenn Seco Anomalien oder Unzuldnglichkeiten feststellt, bringt sie diese
Feststellung dem AuftraggeberzurKenntnis. Es liegt dann allein am Auftraggeber,
dafir zu sorgen, dass die von Seco gemachtenFeststellungenund Be merkungen
bericksichtigt werden.

Artikel 2 - Modalitaten des Einsatzes

Die Einsédtze von Seco schlieBen keine systematischen Nachforschungen ein und
beanspruchenvondaher in keiner Weise abschlie Benden Charakter, derkomplette

Ausschluss von Risikenistdaher ausgeschlossen. Die Leistungen beziglich der
Ausfiihrung derArbeiten erfolgen durch punktuelle und zeitweise, stichprobenartige
Einsatze und beinhalten keinesfalls die stindige oder systematische Uberwachung
oder laufende Verfolgung der Arbeiten.

Der Einsatz erfolgtauf deralleinigen Grundlage der Seco hinsichtlichder Planung
und Ausfihrung der Bauwerke, ihrer Widmung undihrer Nutzung Gbermittelten
notzlichen Informationen und Dokumente. Diese Informationen werden Seco vom
Auftraggeber (oder von dem von ihm hierfir Beauftragten) auf dessen
Verantwortung, in Papierform und ohne Kosten fir Seco Ubermittelt. Der
Auftraggeber verpflichtet sich, vonsich aus Seco alle Informationen und Dokumente
zu Ubermitteln, die firdie angemessene Durchfihrung ihrerMissione rforderlich
sind. Alle im Rahmen der Mission angewandten oder entwickelten Prif methoden
und Tools bleiben Eigentum von Seco

Der Auftraggeber verpflichtet sich, Seco rechtzeitig Gberden Beginn derArbe iten,
das Datum der vorlaufigen Abnahme oder den Beginn derNutzungund sonstige

Umsténde zu unterrichten, die ihr Eingreifen rechtfertigen kénnten. Secowird ein

Mindestzeitraum von 15 Werktagen fir die Prifung der Dokumente eingerdumt.
Dieser Zeitraum kann im Einzelfall je nach Volumen und Komplexitdt der
vorgelegten Unterlagen festgelegt werden. Die Baustellenprotokolle werdeninder
je nach Art der Protokolle geeigneten Form und Frist Gbemittelt.

Seco hat freien Zugang zu den Baustellen, zu den Standorten derBauarbeiten, zu
den Bauwerken, undzu den Fabriken und Labors, die Gegenstand der Mission sind

oder fur diese relevant sind. Der Auftraggeberverpflichtetsich, alle notwendigen
MaRRnahmen zu ergreifen, damit die Prifungen sicherdurchgefthrtwerden kénnen.
Der Auftraggeber verpflichtet sich, Seco schnellstmdglich Gber alle beh 6 rdlichen

Anderungen (z.B. die Ausstellung einer Genehmigung) zuinformieren, die einen

Einfluss auf die Mission von Seco haben kénnte. Der Auftraggeber akzeptiert, dass
Seco fur die Notwendigkeit ihrer Mission personenbezogene Daten, im Sinne der
GDPR-Verordnung, anwendet.

Die Stellungnahmen von Seco werden dem Auftraggeber Ubermittelt. Dieserhat die
Aufgabe, fir die angemessene Weiterleitung zu sorgen, ohne dass Seco zu
Uberprifen hatte, dass eine solche Weiterleitungtatsachlich stattgefunden hat.

Dem Auftraggeber obliegt es, mit den eventuell betroffenen Parteien dafir zu
sorgen, dass den Stellungnahmen von Seco inangemessener Weise Folge geleistet
wird, und gegebenenfalls auf seine Kosten Seco zu laden, damit sie feststellen kann,
dass den Stellungnahmen Folge geleistetwordenist. Seco Ubernimmt keinerlei
Verpflichtung, zu Gberprifen, dass ihren Stellungnahmen Folge geleistetwurde, die
Mission von Seco endet mit der Weiterleitung ihrer Stellungnahmen wie oben
beschrieben.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, die mit Seco geschlossene Vereinbarung
einschlieBlich dervorliegenden allgemeinen Geschaftsbedingungenallen von der
Mission von Seco betroffenen Parteien zur Kenntnis zu bringen. Es wird klargestellt,
dass fir den Fall, dass Seco mit mehreren Missionen beauftragt wurde, zwischen
den verschiedenen Missionen keine Verbindung besteht, und dassdie Missionen
vollig unabhéangig voneinander durchgefihrt werden.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, Seco zuinformieren, sobald denvon dieserim
Rahmen ihrer Mission festgestellten Mangeln und Verst63en Abhilfe geleistet wird,

damit diese die Médlichkeit hat, dies tatsachlich festzustellen.

Artikel 3 - Sonstige Bedingungen im Zusammenhang mit dem Auftrag
Der Auftraggeber verpflichtet sich, kein Mitglied des Personals von Seco, das direkt

mit der Durchfihrung dieser Vereinbarung befasst war, direkt oder indirekt in
Anspruch zu nehmen, zu beschéftigen oder einzustellen.

Seco kann fur die bestmdgliche Erfullung ihrer Mission auf externe Mitarbeiter
zurickgreifen. HierGberinformiertsie vorab den Auftraggeber.
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Falls die Mission von Seco mit Arbeiten verbunden ist, endet diese mit der
Beendigungder Arbeiten, und spéitestens beider Abnahme des Werks, oder in
Ermangelung zum Zeitpunkt der ersten Belegung oderInbetriebnahme der Anlagen.
Seco wird alle Dokumente mit Vertraulichkeit behandeln, istabervempflichtetdies e
an zustdndige Behdrden vorzulegen, im Rahmen Akkreditierungs- oder
Anerkennungsvorgangen (Audit, ...) oderauf deren Anfrage.

Artikel 4 - Bezahlung der Rechnungen

Der Betrag des Honorars von Seco sowie die Zahlungsbedingungenwerden in den
besonderen Bedingungen der Vereinbarung festgelegt. Die Mehrwertsteuer
(MWSt.) geht zulasten des Auftraggebers.

Das Honorar ist innerhalb von 30 Tagen ab dem Ausstellungsdatum der
diesbeziglichen Rechnung zu bezahlen. In Ermangelung der fristgerechten
Bezahlung innerhalb dieser Frist fallen auf das Honorar ohne weiteres und ohne
Inverzugsetzung Zinsen zum vereinbarten Zinssatz in Hohe von 1,5 % pro Monat an.
AuBerdem kann die Mission am 15. Tag nach Absendung eines Einschreibens durch
Seco mit der Ankiindigung der Suspendierung suspendiert werden. Die Mission wird
ab dem Tag weitergefihrt, der dem Tag der vollstandigen Zahlung aller falligen
Betrage folgt, vorausgesetzt, dass diese spatestens einen Monat nachBeginn der
Suspendierung stattfindet.

Im Fall der zeitweiligen Suspendierung der Mission aus den in Artikel 4.2. genannten
Griinden bleibtdas Honorar involler Hohe fallig, und die Falligkeitsdaten bleiben
unverandert.

Bei endgiltiger Suspendierung der Mission wird Seco der Anteil des Honorars
geschuldet, der dem zur Zeit der Suspendierung der Mission durchgefihrten Teil
entspricht, wobei dieser Anteil nicht geringersein darf als 25%des Gesamthonorars.
Falls sich das Honorar von Seco nach dem Betrag der Arbeiten richtet, auf den sich
die Mission bezieht, verpflichtet sich der Auftraggeber, Seco die Dokume nte zum
Nachweis des endglltigen Betrags dieser Arbeiten zu liefern, sobald dieser Betrag
bekannt ist.

Falls fur einen Teil der Planung oder der Ausfihrungspléne, die Seco bereits
kontrolliert hat, eine Variante vorgelegt wird, die zu zusétzlichen Leistungenfi hrt,
hat Seco Anspruch auf ein Zusatzhonorar. Das Zusatzhonorar wird auchim Fall von
mehrfacher Kontrolle des gleichen Objekts oder Dokuments geschuldet, deren
Ursachen Seco nicht zu vertreten hat.

Die infolge einerVerldngerung derFristen der Arbeiten notwendigen Leistungen
fihren zu einem Zusatzhonorar entsprechend den Satzen des Angebots.

Soweit nicht in den besonderen Bedingungen anders vereinbart, wird fur die
Berechnungdes Honorars davon ausgegangen, dass alle Leistungen innerhalb eines
Umkreises von 30 km um die Stadt Luxemburg auszufihren sind. Wenn die
Leistungen Uber diesen Umkreis hinaus oder im Ausland durchzufiihren sind, sind
die Reisekosten zusétzlich zu berechnen.

Soweit nicht in den besonderen Bedingungen anders vereinbart, entspricht das
vereinbarte Honorar Leistungen, die aufder Basis eines normalen Arbeitstags von 8
Stunden durchgefGhrt werden, die zwischen 6h und 20h liegen und von Montag bi's
Freitag unter Ausschluss dergesetzlichen Feiertage. Alle Leistungen, die auf3erhalb
dieser Arbeitszeiten, an Wochenenden oder an Feiertagentagsiberund nachts
zwischen 20h und 6h notwendig werden, fihren zu einem Zusatzhonorar (zuziglich
MWSt.) wie in denbesonderen Bedingungen vorgesehen, sonstzu 50% Erhéhung
des Regiestundensatzes. Alle Leistungen, die nachts an Wochenendennotwe ndig
werden, fuhren zu 100% Erhohung des Regiestundensatzes (zuziglich MWSt.).

Der Auftraggeber verpflichtet sich, die Anwaltskosten von Seco zu einem
Pauschalbetrag von 2.500 EUR (zuziglich MWSt.) pro Instanz zu Ubemehmen, wenn
er ihn zwingt, einen Teil oder das gesamte Honorar auf gerichtlichem Weg
beizutreiben und die Gerichte den Antragvon Seco als begriindet ansehen.

Artikel 5 - Beschrénkung der Garantien und der Schaden

Im Rahmen ihrer Mission handelt Seco als Dienstleister mit der Verpflichtung zum
Einsatz von Mitteln.

Dadie mit den Arbeiten und Materialien, die Gegenstand des Einsatzes von Seco
sind, verbundenen Risiken und insbesondere Schaden an den Arbeiten selbst
versicherbar sind, haftet Seco gegenuber dem Auftraggeber und anderen
Beteiligten nur im Fall von schwerem Verschulden ihrerseits.

Seco haftet gegeniberdem Auftraggebernur inden Grenzen des Gesamtbetrags
des vom Auftraggeber bezahlten Honorars. Unter keinen Umsténden haftet Seco fir
indirekte Verluste des Auftraggebers (Betriebsausfall, Verlust von Vertragen, Daten,
Kundschaft, Einnahmen oder Gewinnen).

Unter allen Umsténden st die von Seco geschuldete Entschadigung begrenzt auf
einen Betrag, derdem Anteilihres Verschuldens bei derBegehung des Ve rstoRes
entspricht, der der Grund fir den Entschddigungsantragist. Seco haftet nichtfirdie
finanziellen Folgen der Irrtimerund Fehler der Erbauer wie Architekten, Ingenieure,
Unternehmerusw. Seco haftetunterkeinen Umsténden gesamtschuldnerisch mit
einem Erbauer, und zu keinem Zeitpunkt Gbernimmt Seco die Verbindlichkeiten
eines Erbauers gegeniberdem Auftraggeber.

Klagen gegen Seco verjshreninnerhalb von 2 Jahren nach dem Ende der Mission von
Seco.

Der Auftraggeber verpflichtet sich, die Anwaltskosten von Seco zu einem
Pauschalbetrag von bis zu 12.500 EUR (zuziglich MWSt.) pro Instanz zu
Ubernehmen, wenn erihn auf Haftung verklagt und die Gerichte seine Klage gege n
Seco als nicht begrindet ansehen.

Artikel 6 - Streitfalle

Soweit nicht in den besonderen Bedingungen anders vereinbart, sind die Gerichte
des Bezirks von Luxemburg ausschlieRlich zustandig fir die Beurteilung von
Streitfallen zur Ausfihrung des Auftrags durch Seco undzur Zahlung ihrer sich
daraus ergebenden Honorare.
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